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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2026/… 

(… gada … ), 

ar ko groza Vienoto rīcību 2005/889/KĀDP  

par Eiropas Savienības Robežu palīdzības misijas izveidi  

Rafas šķērsošanas punktā (ES RPM Rafa) 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Padome 2005. gada 25. novembrī pieņēma Vienoto rīcību 2005/889/KĀDP1 par Eiropas 

Savienības Robežu palīdzības misijas izveidi Rafas šķērsošanas punktā (ES RPM Rafa). 

(2) Eiropas Savienības Policijas misijas palestīniešu teritorijās (EUPOL COPPS) un ES RPM 

Rafa koordinētas stratēģiskās pārskatīšanas kontekstā Politikas un drošības komiteja 

(PDK) 2025. gada 30. aprīlī vienojās, ka abu misiju pilnvaras būtu jāpagarina līdz 

2027. gada 30. jūnijam. 

(3) Padome 2025. gada 26. jūnijā pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2025/12832, kas grozīja Vienoto 

rīcību 2005/889/KĀDP un ES RPM Rafa pilnvaras pagarināja līdz 2026. gada 30. jūnijam. 

  

 

1 Padomes Vienotā rīcība 2005/889/KĀDP (2005. gada 25. novembris) par Eiropas 

Savienības Robežu palīdzības misijas izveidi Rafas šķērsošanas punktā (ES RPM Rafa) 

(OV L 327, 14.12.2005., 28. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2005/889/oj). 
2 Padomes Lēmums (KĀDP) 2025/1283 (2025. gada 26. jūnijs), ar ko groza Vienoto 

rīcību 2005/889/KĀDP par Eiropas Savienības Robežu palīdzības misijas izveidi Rafas 

šķērsošanas punktā (ES RPM Rafa) (OV L, 2025/1283, 27.6.2025., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1283/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2005/889/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1283/oj
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(4) Eiropadome 2026. gada 19. marta secinājumos cita starpā atkārtoti apstiprināja Savienības 

apņemšanos iestāties par starptautiskām tiesībām un visaptverošu, taisnīgu un ilgstošu 

mieru, kura pamatā ir divu valstu risinājums. Eiropadome arī atkārtoti pauda Savienības 

gatavību strādāt pie tā, lai īstenotu Visaptverošo plānu Gazas konflikta izbeigšanai saskaņā 

ar Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes Rezolūciju 2803 (ANO DP 2803), 

aicinot visas puses pilnībā īstenot pamieru un visus pārējos ANO DP Rezolūcijas 2803 

noteikumus atbilstoši attiecīgajām Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes 

rezolūcijām un starptautiskajiem politiskajiem un juridiskajiem principiem. 

(5) Ņemot vērā Izraēlas un Palestīniešu pašpārvaldes sniegto informāciju, PDK 2026. gada 

25. jūnijā vienojās, ka gan EUPOL COPPS, gan ES RPM Rafa pilnvaras būtu jāpagarina 

par trīs mēnešiem. 

(6) Šajā sakarā ES RPM Rafa būtu jāpagarina līdz 2026. gada 30. septembrim. 

(7) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Vienotā rīcība 2005/889/KĀDP. 

(8) ES RPM Rafa tiks īstenota situācijā, kas var pasliktināties un varētu kavēt Līguma 

21. pantā noteikto Savienības ārējās darbības mērķu sasniegšanu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Vienoto rīcību 2005/889/KĀDP groza šādi: 

1) vienotās rīcības 13. panta 1. punkta pēdējo daļu aizstāj ar šādu: 

“Finanšu atsauces summa, kas paredzēta, lai segtu ar ES RPM Rafa saistītos izdevumus 

laikposmā no 2025. gada 1. jūlija līdz 2026. gada 30. septembrim, ir 7 918 667,53 EUR.”; 

2) vienotās rīcības 16. panta otro daļu aizstāj ar šādu: 

“Tā zaudē spēku 2026. gada 30. septembrī.”. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

To piemēro no 2026. gada 1. jūlija. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 


